Parma

LP-0612/1WS
1 x GU10, max LED 5W
LED 5W 3000K/4000K/6000K
230V~50Hz 1

Montaz powinna wykona¢ osoba posiadajgca uprawnienia. v " s »
Wszelkie czynnosci wykonywaé przy odtgczonej oprawie z zasilania.

Zrédto $wiatta LED jest niewymienialne.

L = Brgzowy kabel
Osprzet sterujgcy wymienny przez specjaliste N = Niebieski kabel
' © = Zétto-zielony kabel

Przed przystgpieniem do montazu zapoznaj sie z instrukcjg.

Oprawa przystosowana do montazu wewnatrz.
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Zachowaj instrukcje obstugi
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Uwaga!

PL — Dyrektywa WEEE

Ten sprzet zostal zaprojektowany | wykonany z materialow oraz komponentéw wysokiej jakosci, kidre nadag sig do Symbol $ kontenera na odpady oznacza, e produkt podiega selektywne] zbiéroe
zgodnie z Dyrektywy i Rady 2012/19/UE. Takie oznakowanie informuje, ze sprzet yi i o okresie nie moze by¢ wyrzucony wraz z innymi odpa
pochodzacymi z gospodarstwa domowego. Uzytkownik ma obowiazek oddac sprzet do podmiotu prowadzacego zbieranie zuzytego sprzetu system zbierania takich odpadow w. 1ym do

Gapowioariago skiop, Iokainego punkt 2biori b joanostk Gminnel. ZuZyty spreel mose miet Sekadlvy whiyw na &r00OMISKo | CroNIS 12 agi ne potenciain ZawarloSé risbezpiecznych Substandl, mieszanin oraz cz¢ée

Czynnosci i jne i Z nalezy zleci¢ ifi elektrykowi.
Przed pierwszym uruchomieniem upewni¢ si¢ czy oprawa zostata wasciwie zamocowana oraz czy zasilanie zostato prawidiowopodtgczone.Nalezy zapewni¢ wtasciwg konserwacje.Konserwacje
przep PO wytae iu oraz igciu oprawy.Do nie uzywac $rodkéw chemicznych. Producent nle ponosi odpomedzlalnoscl za szkody wynikte na skutek
i montazu, ni przybaczema zasilania, oprawy lub Nia ni do z oprawg™.
Zabrania sig¢ wykonywania przerdbek lub jakis napraw produktéw poza producentaTen produkt zawiera Zrodio $wiatta o klasie efektywnosci energetycznej F.
BHumanve!
YCTaHOBKY 11 MOHTaXHbIEe paboThl CrieayeT NopyunTh KBannuUNPOBaHHOMY 3MIEKTPUKY.
Mepen nepsbim , uTO HaZleXHO 3akpenneH, a nuTaHue NoAKYeHo Heobxc T
obcnyxuBaHue crieflyeT NpoBoaUTL nocne nocri QNS YnCTKI He b cpeactea.l €fb He HeCeT O 3a yuiep6,
3yneTare MOHTaXa, 0 no, nuTanus, WM UCNonb30! AMIEMEHTOB, He T
[ANsi COBMECTHOI# paboTbl CO CBET! 3anp! BHOCUTb #-NBO PEMOHT BHE ueHTpa .MNepea Taxa
03HAKOMBLTECH C MHCTPYKUMeN. MOHTaX A0IKEH BbINOMHATL YeroBek, i cooT Bee | paboThl CneayeT BLINOMHATL MpU O IOM OT NUTaHnsA 3

0 M3enne COAePXKMT UCTOUHNK CBETA C KNaccoM 3HeproaddektusHocTm F.

Yeara!
BCTaHoBMioBanbHi Ta MOHTaH poGOTY CniAl A0PYITH KeaniikoBaoMy enenpmy Tlepen NepLLMM BKTIoMEHHSM NeperoHaliTecs,
LLIO CBITUIBHUK HaNeXHo ,4‘ Ta wo 0 3a6e3neynTn HanexHe 06cnyrosysaHHﬂ KOHCeDEaLlIIO I'IPOBOIJMTM nicns BUMKHEHHATa OXOﬂOﬂXeHHﬂ

CBITMNbHYKA.[ANA YMLLEHHS He BUKOPUCTOBYBATM XiMiuHi 3aCO6U. BUPOGHUK He Hece BIANOBIAANBHOCTI 3a 3GUTKM, IO BUHUKIN

XKuBreHHs, Moandikauii ceiTunbHUKa aBo 3acTOCyBaHHA HEBIANOBIAHNX eNeMeHTIB, He nepe/qﬁaueumx Ans cnignpaui 3i ceiTMNbHUKOM. 3a60POHAETLCA smcuysam Byab-aki nepepoﬁm un

PEeMOHTUNPOAYKLUIi No3a cepsi UeHTpOM Mepepn noya 3 iHCTPYKUieto. MoHTax NoBMHHa BUKOHATH 0coba, sika Mae BianosiaHi 403BoNN.Yci Al
yBaTU NpuBia’enl y BiA i Lieit Bupi6 MicTUTL [kepeno ceiTna 3 knacom eHeproedekTUeHoCTi F.

Upozornenie!

Instalaéné a montazne prace by mali byt zverené i ému ikarovi.Pred prvym ¢te, i bola svietidlo
spravne upevnené a ¢&i bolo napajame spravne pripojené.Je polrebne zabezpeclt spravnu adrzbu. Konzervac\u vykonavajte po vypnuti a ochladeni svietidla.Na Gistenie nepouzivajte chemické
prostriedky. Vyrobca nep ¢ za Skody vzniknuté v \espravnej inatalacie, nespravneho pripojenia napajania, tpravy svietidlaalebo pouZitia nevhodnych prvkov, ktoré

neboli predvidené na spolupracu so svlelldlom Je zakézané vykonavat akékolvek Upravy alebo opravy vyrobkov mimo servisu vyrobcu.Pred zagiatkommontaZe sa zoznamte s ndvodom.
Montaz by mala vykonat osoba s prislusnymi opravneniami.Vsetky ¢innosti vykonavat pri odpojenom svietidle od napajania.Tento vyrobok obsahuje zdroj svetla s triedou energetickej ucinnosti F.

Attention!

Installation and assembly activities should be entrusted to a qualified electrician.Before the first use, ensure that the fixture is properly

mounted and that the power supply is correctly connected.Proper maintenance should be ensured. Maintenance should be performed after turning off and cooling down the fixture.Do not use
chemical substances for cleaning. The manufacturer is not responsible for damages resulting from improper installation,incorrect power connection, modification of the fixture, or the use of
inappropriate elements not intended for use with the fixture.|t is forbidden to make any modifications or repairs to the products outside themanufacturer's service.Before starting the installation,
read the instructions. The installation should be carried out by a person withthe necessary qualifications.All activities should be performed with the light fixture disconnected from the power supply.
This product contains a light source with energy efficiency class F.

Achtung!

Installations- und Montagearbeiten sollten einem qualifizierten Elektriker tiberlassen werden.Vor der ersten Inbetriebnahme

sicherstellen, dass die Leuchte ordnungsgemaf befestigt und die Stromversorgung korrekt angeschlossen ist.Eine /artung muss i sein. Die Wartung sollte nach dem
Ausschalten und Abkiihlen der Leuchte durchgefiihrt werden. Zur Reinigung keine chemischen Mittel verwenden.Der Hersteller ubernlmm( keine Haftung fiir Schaden, die durch unsachgemaRe
Montage, falschen Anschluss der Stromversorgung, Modifikation der Leuchte oder Verwendung ungeeigneter Komponenten,die nicht fiir die Verwendung mit der Leuchte vorgesehen sind,
entstehen.Es ist verboten, jegliche Modifikationen oder Reparaturen an den Produkten auBerhalb des Kur i des F Vor Beginn der Montage lesen Sie bitte die
Anleitung.Die Montage sollte von einer Person mit den p ingen du ihrt werden.Alle Arbeiten sind bei vom Netz getrenntem Leuchtmittel durchzufiihren.

ieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse F.

Figyelem!
Aol

és szerelési munka 8 i 6re kell bizni.Az els6 hasznalat elétt gy6z6djon meg arrol hogy

a lampatest megfeleléen van-e rogzitve, és hogy az aramellatas helyesen van-e csatlakoztatva. i kella tast. A karbantartast a lampatest kikapcsolasa és klhulese
utan kell elvégezni.A tisztitashoz ne hasznaljon vegyl anyagokat A gyarto nem vallal felelosseget azokért a karokért, amelyek a helytelen szerelés, az atas helytelen

a lampatest modositasa vagy az azzal nem elemek Tilos a termékek barmilyen atalakitasat vagy javitasat a gyarté szervizén kivil végezni.A
szerelésmegkezdése el6tt ismerkedjen meg az utasitasokkal. A szerelést olyan szemelynek kell elvégeznie, aki rendelkezik a sziikséges jogosultsagokkal.Minden

tevékenységet az elszigetelt IampatesttS| végezzen. Ez a termék F energiahatékonysagi osztalyba tartozo fényforrast tartalma

Pozor!
Instalatni a montazni prace by mély byt svéfeny kvalifikovanému elektrikafi.Pfed prvnim spusténim se ujistéte, zda je svitidlo

spravné upevnéno a zda je napajeni spravné pfipojeno.Je tfeba ZaJISN spravnou udrzbu Udrzbu provadéjte po vypnuti avychladnuti svitidla.Pro ¢isténi nepouzivejte chemické prostiedky.
Vyrobce nenese odpovédnost za skody vzniklé v d pravné instalace, r pripojeni napajeni, uprav svitidla nebo pouziti nevhodnych soucastek, které nebyly uréeny pro
spolupréci se svitidlem.Je zakazano provadét jakékoli upravy nebo opravy produkti mimo servis vyrobce.Pfed zahajenim montaze se seznamte s navodem. Montaz by méla provadét osoba s

prislusnymi opravnénimi.V$echny &innosti provadéjte pfi odpojenémsuvitidle od napajeni. Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s tfidou energetické ucinnosti F.

Atentie!

Activitatile de instalare si montare trebuie s fie incredintate unui electrician calificat. inainte de prima utilizare, aslguran va ca

aparatul de iluminat este corect montat si c& alimentarea cu energie este conectata corect.Trebuie asiguratd o i a dupa oprirea si racirea
aparatului de iluminat.Pentru curatare nu utilizati substante chimice.Producatorul nu |s| asuma responsabilitatea penlru daunele rezultate dln cauza instalarii necorespunzatoare, conectarii
gresite a alimentarii, modificarii aparalulul de iluminat sau utilizarii unor ponents care nu sunt pentru a fiutilizate cu aparatul de iluminat.Este interzisa efectuarea
oricaror modificari sau reparatii ale produselor in afara serviciului de asistenta al producatorului.inainte de a incepe monlarea familiarizati-va cu instructiunile. Montajul trebuie efectuat de o
persoana cu autorizatiile necesare.Toate activitatile trebuie efectuate cu corpul de iluminat de la sursa de

Acest produs contine o sursa de lumina cu o clasa de eficienta energetica F.

Atencion:
Las actividades de instalacion y montaje deben ser encargadas a un electricista cualificado.Antes del primer uso, asegurese de
que la luminaria esté correctamente fijada y que la esté col Es necesario asegurar un mantenimiento adecuado. El mantenimiento debe realizarse después

de apagar y enfriar la luminaria.Para la limpieza, no use productos quimicos.El fabricante no se responsabiliza de los dafios resultantes de una instalacion incorrecta, una conexionincorrecta del
suministro eléctrico, modificaciones en la luminaria o el uso de componentes |nadecuados no prevlstos para su usocon la luminaria.Se prohibe realizar modificaciones o reparaciones de los
las La

productos fuera del servicio técnico del fabricante. Antes de la lea debe ser realizada por una persona con las autorizaciones
ias.Todas las activi deben i con la luminaria del suministro eléctrico. Este producto contiene una fuente luminosa con una clase de eficiencia energética F.
Tahelepanu!

Paigaldus- ja montaazitédd tuleks usaldada kvalifitseeritud elektrikule.Enne esmakordset kasutamist veenduge, et valgusti on

korralikult kinnitatud ning et toide on &igesti ihendatud.On vajal\k tagada néuetekohane hooldus. Hooldust66d tuleks teostada paras( va\gusn valJaIuIllamlstJa Jahtumlst Puhastamiseks arge
kasutage keemilisi aineid.Tootja ei vastuta kahjude eest, mls on Iekkmud vale paigalduse, toite vale (ihendamise, valgusti Oi ttide kasutamise tottu, mis.
pole ette nahtud koostooks valgustiga. Tootja t toodete ise vOi remondi tegemine on keelatud.Enne palgalduse alustamist tutvuge juhendiga. Paigalduse
peaks sooritama vastava loa omav isik.K6ik toimingud tuleb teostada toiteallikast lahti ihendatud valgusti puhul. See toode sisaldab valgusallikat, mille energiatdhususe klass on F.

Démesio!

Instaliavimo ir montavimo darbus turéty atlikti kvalifikuotas elektrikas.Prie$ pirmajj jjungima jsitikinkite, ar Sviestuvas tinkamai

tvirtinamas ir ar maitinimas teisingai prijungtas.Reikia uZtikrinti tinkamg prieZidra. PrieZidrg atlikti \sjungus ir atvesus $viestuvui. Valymui ite cheminiy Zi; jas neatsako

uz zalg, atsiradusig dél netinkamo montavimo, netinkamo maiti ijungimo, Sviestuvo i arr J,nenumatyty ber iauti su Sviestuvu, daliy naudojimo D Zi atlikti

betkokias produkto modifikacijas ar remontg uz gamintojo aptarnavimo paslaugy riby.Prie$ pradedant montavima susipazinkite su instrukcija. Montavima turéty atlikti asmuo turintis atitinkamas
teises.Visus darbus atlikti atjungus Sviestuvg nuo maitinimo $altinio. Siame gaminyje yra F energijos vartojimo efektyvumo klasés $viesos altinis.

Uzmantbu!
a un az darbus jauztic kim.Pirms plrmas iedarbinas parliecinieties, vai apgalsmojuma
kermeni ir pareizi pi i un vai a |r pareizi pieslégta osma ilstosa apkope. Apkopl veikt péc juma |zs|egsanas un i§ 'ITrTéanai nei. Kimiskus
Iidzek|us.RaZotajs neuznemas atbildibu par &jumiem,kas radusies nep: adis a i
nesadengu detalu izmanto3anas rezultata. Alzllegts veikt jebkadas izmainas vai remontus produkhem arpus raZotaja servisa. Pirms mcnlazas uzsak$anas iepazistieties ar |nslrukcuu
Montazu javeic personai, kurai ir attiecigas tiesibas.Visas darbibas javeic, atslédzot ima kermeni no avotaSis adaj satur gaismas avotu ar F energoefektivitates klasi.

owe speinia wazna role w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztaltuia sie postawy, kiére wplywaja na zachowanie wspolnego dobra jakim
jest czyste srodowisko naturalne. Gospodarstwa domowe s takze jednym z wigkszych uzytkownikow drobnego sprzetu i racjonalne nimi wplywa na surowcow wtornych. W przypadku
niewlasciwej utylizac tego produktu moga zostac natozone kary zgodnie z ustawodawstwem krajowym.

RU - inpektnsa WEEE

Nankoe Ghino " c " BTOpMHHOM CumBon nepesepkHy iHepa AN OTXOR0B YKA3LIBAET Ha
To, 4TO M3envie NOANEXHT cGopy 8 c it 2012/19/E0 i v Cosera. 3ta YKasbiBaeT Ha T0, 4TO NeKTP! " nocne
OKOHUaHNS! CPOKA CYXGbi He AOTKHO BLIGPACHIBATECS BMECTE C APYTUMM GITOBLIMM OTX0AaMM. [onb30BaTeNs 0GA3aH CAATH 0GOPYAOBaHME COOPLLYIKY OTXOROB ANEKTP " cuctemy cBop
a TaKiX OTXOZ108, B TOM YMCTE B COOTBETCTBYHOLLMIA MAra3NH, MECTHHII NYHKT CGOpa unn o NOXET OKZATS BPORH0E BOAECTaNC Ha ONPYKAIOLLYID CPEAY W 3A0D0BLE eroBera
3-3 BOIMOXHOTO COREPXAHMS B HEM ONACHBIX BELUECTE, CMECE W KOMIOHEHTOR. [lOMaLLIHee XO3SVICTEO UTPAET BaXHYIO pors obopy
Aosarus. Ha aTom aTane YoTanoskn, OBILEIO G1ara - SUCTO OKPYXGIOLLEH Cpersl. LOALLIME XO33ICTBa Taike FBnsiorca onsan o ymieiui norpeﬁmenem MEnKOVi GHITOBOI TEXHUKM, 1
PaUVOHANEHOE OGPALLEHYE C HEM BIVIRET Ha WIBNEHEHYIE BTOPUIHOTD ChipbA. B CNywae HENpaBUbHO/ YTMNMIALMM AGHHOTO NPOAYKTA MOTYT BbiTh. HKLAY

UA - Oupextnsa WEEE

Ue 3 warepianis i iB, NPARATHIX A5 BTOPHHHOI NEPEPOGI. CUMBON MepeKpECTEHOrO KOHTEIiHEPa AN BIZXOAS O3HaIAE, IO BUPIG NiANArae po3zinbHOM
y 36opy BIANOBIAHO A0 nonioXeHs [upexTuan 2012/19/EC i Ta Panu. Lle BKa3ye Ha Te, L0 eNeKTpUIHe Ta nicns Tepwity 010 i He MOXHa yTuniaye
aTU pasom 3 kLMK siaxonamy. Kopy it 3gaT B NYHKT Npuiiomy Bi a KU OpraniayBas cHCTeMy 360py TakuX BIAXORIB, Y TOMy wwcrl y
BIANOBIAHMI MaraswH, MICUEBIi NYHKT 360py 360 yerarosy. B WOXe MaTH LKIATMETE BB Ha HABKOMMLLHE GepEAOBYLE Ta SEIOPO'A TIOAMHI 4EPes MOTEHLIAHII BICT HEGEMEHMX PesoBUtH, Oy
WilUe Ta KOMIOHEHTiB. [JOMOTOCTIORAPCTEO BIAITPAE BKIMBY PO Y CIPUSHHI a nepepobiy, Ha Ubomy eTani d Crasnenns, ke cnpusc
3Bepexentio CrNbHOM Grara, sikiM & YMCTe A0BKINS. TAKOX € OHAMY 3 Hall KOPUCTYBaiB MaNMX NIOBYTOBX MPUNAAIS, | PALIOHANSHE NOBOKEHHS! 3 HUMM BITVIBAE Ha BIAHOBNEHHS! BTOPAHHOI CHPOBMHM. Y

Pasi HeHANeXHOI YTUNIZaLl LIbOTO MPOAYKTY MOXYTh GyTH 3ACTOCOBAH] LUTPAGHHI CAHKLIT BIAOBIAHO 40 HALIOHANLHOTO 3aKOHOAABCTEA

SK - Smernica 0 OEEZ

Toto zariadenie bolo navrhnuté a vyrobené z tnych materialov a Ktoré s Symbol kontajnera na odpad oznaduje, 7e vyrobok podiieha separovanému zberu v stlade s ustanoveniami
smemice Europskeho parlamentu a Rady 2012/19/EU. Toto oznatenie znamena, ze elekrické a clokironické sariadente <8 po skonceni jeho Zivotnosti nesmie likvidovat spolu s inym odpadom z domacnosti. Pouzivatef je povinny odovzdat’
zariadenie do zberne elekirickych a elekironickych zariadent, ktora vytvéra systém zberu takéhoto odpadu, vratane prisludnej predajne, miestneho zbemého miesta alebo obecnej jednotky. Odpad zo zariadeni moze mat skodiivy vplyv na
Zivotné prostredie a fudské zdravie vzhfadom na mozny obsah nebezpecnych latok, zmesi a zloziek. Domécnost zohrava doleZitu tlohu pri prispievani k opatovnému pouzitiu a zhodnoteniu vrétane recyklacie odpadovych zariadeni. V tejto
faze sa formuj postoje, ktoré prispievaju k zachovaniu spolocného dobra, ktorym je Gisté Zivotné prostredie. Domacnosti su tiez jednym z najvacsich pouzi malych araciondine s nimi ovplyviiuje
zhodnocovanie druhotnych surovin. V pripade nespravnej likvidacie tohto vyrobku mozu byt ulozené sankcie v silade s vnatrotatnymi prévnymi predpismi

GB - WEEE Directive

This equipment has been designed and manufactured using high-quality materials and components that are recyclable. The symbol of the crossed-out waste container indicates that the product is subject to separate collection in accordance
with the provisions of Directive 2012/19/EU of the European Parliament and of the Council. This marking indicates that the electrical and electronic equipment, after its useful life, must not be disposed of with other household waste. The
user is obliged to return the equipment to a waste electrical and electronic equipment collector setting up a system for the collection of such waste, including to an appropriate shop, local collection point or municipal unit. Waste equipment
may have a harmful impact on the environment and human health due to its potential content of hazardous substances, mixtures and components. The household plays an important role in contributing to the reuse and recovery, including
recycling, of waste equipment. At this stage, attitudes are formed that contribute to the preservation of the common good, which is a clean environment. Households are also one of the biggest users of small appliances and rational
management of them influences the recovery of secondary raw materials. In the event of improper disposal of this product, penalties may be imposed in accordance with national legislation.

DE - WEEE-Richtlinie

Dieses Gerat wurde unter Materialien und entwickelt und hergestellt, die recycelbar sind. Das Symbol des durchgestrichenen Abfallbehalters zeigt an, dass das Produkt gemaR den Bestimmungen
der Richtlinie 2012/19/EU des Europaischen Parlaments und des Rates der getrennten Sammlung unterliegt. Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass das Elektro- und Elektronikgerat nach Ablauf seiner Nutzungsdauer nicht mit dem
{ibrigen Hausmiill entsorgt werden darf. Der Nutzer ist verpflichtet, das Geréit an einen Sammler von Elektro- und Elektronik-Altgeraten zuriickzugeben, der ein System zur Sammlung solcher Abféle eingerichtet hat, einschiieBlich eines

geeigneten Geschfts, einer értlichen oder einer Aligeréte kénnen aufgrund ihres Gehalts an gefa Stoffen, und schadliche auf die Umwelt

und die menschiiche Gesundheit haben. Der Haushalt spielt eine wichtige Rolle, wenn es darum geht, zur des Recyclings, von Altgeréten be\zutragen In deser Phase biden sich

Ems«euungen heraus, die zur Erhaltung des Gemeinwohls, d. h. einer sauberen Umwel, beitragen. Die Haushalte sind auch einer der grofiten Nutzer von Kleingeréiten, und ein rationeller Umgang mit ihnen beeinflusst die Riickgewinnung
Im Falle einer dieses Produkts kénnen gemaR den nationalen

Rechlsvorschnﬂen Sanktionen verhangt werden.

HU - WEEE-iranyelv

Ezta Kivalo minGségl, G ithato anyagok és terveziék és gyértottak. Az &thizott hulladékgy(jté edény szimbslum azt jelzi, hogy a termék a 2012/19/EU eurépai parlamenti és tanscsi
iranyelv rendelkezései szerint szelektiv gyijtés ala tartozik. Ez a jelolés azt jelzi, hogy az elektromos és a hasznos é lejérta utén nem szabad mas haztartasi hulladekka\ egyiitt artalmatianitani. A
felhasznal6 kdteles a késziiléket az ilyen hulladékok begy(ijtésére szolgald rendszert Iétrehozo elekt és (jt6hoz, tobbek kizott egy megfeleld iizletbe, helyi gyijté egységbe visszavinni.
Ahulladékké valt berendezesek Kéros hatéssal lehetnek a kbmyezetre és az emberi egészségre a vesze\yes anyagok, keverékek és Gsszetevok lehetséges tartalma miatt. A haztartasok fontos szerepel Jalszanak a hulladék berendezések

beleértve az is, valo Ebben olyan attitidok alakulnak K, amelyek hozzéjéruinak a kozio, azaz a tiszta kémyezet megérzéséhez. A héztartésok egyben
a kisgépek egyik \egnagyobb felhasznaldi, és a veliik valo ésszer(i gazdalkoda a at. A termék nem megfelel6 esetén a nemzeti j

szankciokat lehet kiszabni

CZ - Smérnice 0 OEEZ
Toto zafizeni bylo navrZeno a vyrobeno z vysoce kvalitnich materialu a soucasti, které Ize recyklovat. Symbol pfeskrtnutého kontejneru na odpad oznaéuie, Ze vyrobek podiéha tfidénému sbéru v souladu s ustanovenimi smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2012/19/EU. Toto oznaceni znamena, Ze elekirické a elekironické zafizeni nesmi byt po skonceni své Zivotnosti likvidovano spolecné s ostatnim domovnim odpadem. Uzivatel je povinen odevzdat zafizeni do sbémy
elektrickych a elektronickych zafizeni, ktera zavedla systém sbéru tohoto odpadu, véetné pfislusné prodejny, mistniho sbérného mista nebo obecni jednotky. Odpadni zafizeni miZe mit vzhledem k moznému obsahu nebezpeénych latek,
smési a slozek skodlivy vliv na Zivotni prostredi a lidské zdravi. Domécnost hraje dleZitou rol pfi pispivani k opétovnému pouziti a vyuZiti, véetn recyklace, odpadnich zafizeni. V této fazi se vytv je, které prispivaji k zachovani
spoleéného dobra, jimz je Gisté Zivotni prostiedi. Domécnosti jsou také jednim z nejvét3ich uzivatelt malych spotfebici a racionalni nakladani s nimi ovliviiuje vyuZiti druhotnych surovin. V pfipadé nespravné likvidace tohoto vyrobku mohou
byt ulozeny sankce v souladu s vnitrostatnimi pravnimi predpisy.

RO - Directiva DEEE

Acest echipament a fost proiectat si fabricat folosind materiale si componente de inalta calitate care sunt reciclabile. Simbolul containerului de deseuri barat indicé faptul c& produsul face obiectul colectarii separate in conformitate cu
prevederile Directivei 2012/19/UE a Parlamentului European si a Consiliului. Acest marcaj indica faptul ca echipamentele electrice si electronice, dupa durata lor de viata utila, nu trebuie eliminate impreuna cu alte deseuri menajere. Utilizatorul
este obligat s returmeze echipamentul la un colector de deseuri de echipamente electrice si electronice care instituie un sistem de colectare a acestor deseuri, inclusiv la un magazin adecvat, la un punct local de colectare sau la o unitate
municipala. Deseurile de echipamente pot avea un impact nociv asupra mediului si sanétatii umane din cauza continutului lor potential de substante, amestecuri si componente periculoase. Gospodaria joaca un rol important in contributia la
reutilizarea si recuperarea, inclusiv reciclarea, deseurilor de echipamente. n aceasté etapa, se formeaza atitudini care contribuie la conservarea binelui comun, care este un mediu curat. De asemenea, gospodarille sunt unul dintre cei mai
mari utilizatori de aparate mici, iar gestionarea rational a acestora influenteaza recuperarea materiilor prime secundare. In cazul eliminarii necorespunzatoare a acestui produs, pot fi aplicate sanctiuni in conformitate cu legislatia nationala.

ES - Directiva RAEE

Este equipo ha sido disefiado y fabricado con materiales y componentes de alta calidad que son reciclables. El simbolo del contenedor de residuos tachado indica que el producto esta sujeto a recogida selectiva de conformidad con las
disposiciones de la Directiva 2012/19/UE del Parlamento Europeo y del Consejo. Este marcado indica que los aparatos eléctricos y electronicos, después de su vida dtil, no deben eliminarse con ofros residuos domésticos. El usuario esta
obligado a devolver el aparato a un recolector de residuos de aparatos eléctricos y electronicos que establezca un sistema de recogida de dichos residuos, incluyendo una tienda adecuada, un punto de recogida local o una unidad municipal.
Los residuos de aparatos pueden tener un impacto nocivo sobre el medio ambiente y la salud humana debido a su posible contenido de sustancias, mezclas y componentes peligrosos. Los hogares desempefian un papel importante a la hora
de contribuir a la reutiizacion y recuperacién, incluido el reciclado, de los residuos de aparatos. En esta etapa se forman actitudes que contribuyen a la preservacién del bien comn, que es un medio ambiente limpio. Los hogares son
también uno de los mayores usuarios de pequefios electrodomésticos y la gestion racional de los mismos influye en la recuperacion de materias primas En caso de de este producto, se pueden imponer
sanciones de acuerdo con la legislacion nacional.

ET - WEEE direktiiv

Selle seadme on kasutatud materjale ja mis on Valj siimbol naitab, et toode kuulub eraldi kogumisele vastavalt Eumopa Parlamendi

ja noukogu direktiivi 201211 9IEL satetel. Soe mérgistus néitab, et elekiri- ja elekiroonikaseadmeid ei tohi pérast nende kasuluslga koos muude olme]aa!me(ega éra visata. Kasutaja on kohustatud tagastama seadme eleklri-
elektroonikaseadmete jatmekogumisse, mis on loodud selliste jatmete kogumise siisteemi, sealhulgas kohaliki Seadmete jaatmed véivad avaldada kamunkm maju
keskkonnale ja inimeste tervisele, kuna need vdivad sisaldada ohtlikke aineid, segusid ja komponente. Kodumajapidamise! on oluline roll seadme te jadtmete ja sealhulgas 3

Selles etapis kujunevad hoiakud, mis aitavad kaasa iihise hiive, milleks on puhas keskkond, sailitamisele. Kodumajapidamised on ka iiks suurimaid véikeseadmete kasutajaid ja nende ratsi mojutab tooraine
taaskasutamist. Selle toote ebadige korvaldamise korral voidakse magrata karistusi vastavalt riklikele Gigusaktidele.

LT - EEJA direktyva

$i ranga suprojektuota ir pagaminta naudojant aukstos kokybés medziagas ir komponentus, kuriuos galima perdirbti. Perbraukto atlieky konteinerio simbolis reiskia, kad gaminys turi bati surenkamas atskirai pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2012/19/ES nuostatas. Sis zenklas nurodo, kad elektros ir elektroninés jrangos, pasibaigus jos naudojimo laikui, negalima imesti kartu su kitomis buitinémis atliekomis. Naudotojas privalo jranga atiduoti elektros ir
elektronings jrangos atlieky surinkéjui, sukarusiam tokiy atlieky surinkimo sistema, jskaitant atitinkama parduotuve, vietinj surinkimo punkta ar savivaldybés padalinj. [rangos atliekos gali turéti zalinga poveik] aplinkai ir zmoniy sveikatai dél
galimai jose esanciy pavojingy medziagy, misiniy ir komponenty. Namy tkis atlieka svarby vaidmeni prisidédamas prie pakartotinio jrangos atlieky naudojimo ir panaudojimo, jskaitant perdirbima. Siame etape formuojasi nuostatos,
padedancios issaugoti bendrajj gérj - Svaria aplinka. Namy akiai taip pat yra vieni didZiausiy smulkiy prietaisy naudotojy, o racionalus ju tvarkymas turi takos antriniy Zaliavi panaudojimui. Netinkamai utiizuojant & gaminj, gali bati taikomos
sankcijos pagal nacionalinius teisés aktus.

LV - EEIA direktiva

$iiekarta ir izstradata un razota, izmantojot augstas kvalitates materialus un sastavdalas, kas ir parstradajamas. Parsvitrota atkritumu konteinera simbols norada, ka izstradajums ir paklauts dalitai vaksanai saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivas 2012/19/ES noteikumiem. Sis markgjums norada, ka eleklriskas un eleklroniskas iekartas pec to kalposanas laika beigam nedrikst izmest kopa ar citiem sadzives atkritumiem. Lietotajam ir ‘pienakums nodot iekartu
elekirisko un elektronisko iekartu atkritumu savacgjam, kas izveidojis $adu atkritumu savaksanas sistému, tostarp attiecigaja veikala, vietéja savaksanas punkta vai lekartu var bt kaitiga ietekme uz
vidi un cilvéku veselibu, jo tajos var bt bistamas vielas, maisijumi un sastavdalas. Majsaimniecibai ir svariga loma, veicinot iekartu atkritumu atkartotu izmantosanu un regeneraciju, tostarp parstradi. Saja posma veidojas attieksme, kas
veicina kopéja labuma - tiras vides - saglabasanu. Majsaimniecibas ir arf viens no lielakajiem mazo iekartu lietotajiem, un to racionala apsaimniekosana ietekmé otrreizéjo izejvielu regeneraciju. Nepareizas $7 produkta utilizacijas gadijuma
var tikt pieméroti sodi saskana ar valsts tiesibu aktiem.




